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Clean Air Plan for Hong Kong 2035

香港清新空氣藍圖 2035

Purpose 目的
Setting out the vision, 

challenges, goals and strategies 
to enhance the air quality of Hong Kong to 2035

Healthy Living ∙ Low-carbon Transformation ∙ World Class

健康宜居。低碳轉型。比肩國際
以「健康宜居‧低碳轉型‧比肩國際」為願景，闡述至2035年提升

香港空氣質素的挑戰、目標和策略。
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6 Major Areas of Action 
六大主要行動

Green 

Transport

綠色運輸

Regional   

Collaboration

區域協同

Liveable

Environment 

宜居環境
Major 

Action 

Areas

主要行動
Scientific 

Management

科學管理
Clean Energy

潔淨能源

Comprehensive 

Emissions 

Reduction

全面減排



Air Quality Objectives (AQOs)
空氣質素指標

二氧化硫
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suspended 

particulates

PM10

✓

微細
懸浮粒子
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suspended 
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二氧化氮
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O3
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Carbon 
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CO

✓

鉛
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✓

AQOs Compliance 

in 2022

2022年空氣質素指標
達標情況

• AQO review at least once every 5 years
每五年最少檢討空氣質素指標一次

• The last review completed in Dec 2018
上一輪指標檢討於2018年12月完成

• The new AQO, with more stringent SO2 and PM2.5 standards, took 
effect on 1 Jan 2022
新指標收緊了二氧化硫和微細懸浮粒子的標準，於2022年1月1日生效

• Embarked on a new round of review, with an aim of completing the 
review by 2023 
已開展新一輪指標檢討，目標是在 2023 年內完成檢討
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Premises of the Clean Air Plan
清新空氣藍圖的前提
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改善公眾健康是
我們採取行動的

最佳理由

政府各部門和市民
的通力合作將帶來

最大的裨益

區域合作能帶來
更大環境效益
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Application for special 
themes on Clean Air Plan
清新空氣藍圖為特定主題的資助申請
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Four Guiding Principles  四大原則

(1) Enhance 

“Clean Air” awareness 

提升對
「清新空氣」

的認識

(3) Lively and  interesting, 
inspiring, down to earth, 

interactive & creative

趣味性及啟發性，生活化

互動性，富創意

(2) Foster 

behavioral changes

促進行為改變

(4) Appeal to wider public
esp. younger ones

可吸引更多的公眾
尤其是年輕一代
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Enhance “Clean Air” awareness
Enhance “Clean Air” awareness 
Enhance “Clean Air” awareness 
提升對「清新空氣」的認識

• What are Hong Kong’s specific air quality challenges today? 

How does air pollution affect Hong Kong? 

How should Hong Kong deal with regional and local air pollution?

香港現時的具體空氣質素挑戰為何？

空氣污染如何影響香港？

香港應如何應對區域及本地空氣污染問題？

• Improving air quality means reducing public health risk for           

local residents

改善空氣質素的工作重點是減低市民健康風險

• How does the public know air quality information?

市民可怎樣得到空氣質素資訊？

• Air quality improvement policies require public support

改善空氣質素政策需要各方持份者以至市民大眾的積極支持配合
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Foster behavioral changes

Green & Healthy Lifestyle

綠色健康生活

• Greener Transport 

綠色運輸

• Save Energy, Less Emission

節能減排 減少廢氣排放

• Improve Indoor Air Quality 

改善室內空氣質素

• Use Less Volatile Organic 

Compounds Products

減少使用含揮發性有機化合物產品
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Greener Transport

綠色運輸
• Use public transport

使用公共交通工具

• Walking or cycling

步行或騎單車
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Greener Transport

綠色運輸

• Drive less, share rides

減少駕車，安排同載共乘

• Choose electric vehicles

選用電動車

• Good vehicle maintenance

良好汽車保養

• Good driving habit

良好駕駛習慣

• Switch off idling engines

停車熄匙
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Save Energy, Less Emission

節省能源減少廢氣排放

• Less energy used = reduced emission

節能 = 減排

• Switch off unused electrical appliances

關掉沒用的電器

• Air conditioner set at 24 - 26°C

冷氣機調較到 24 - 26°C

• Choose energy efficient appliances

選擇節能電器

• Use timer to control on & off

使用時間掣控制開關



Reduce Volatile Organic Compound (VOC) 
Emissions 減少揮發性有機化合物排放
- Latest Development 最新發展

EEB has been preparing the work on relevant legislative 

amendments to tighten the VOC content limits of 22 types of 

regulated architectural paints and extending the control of 

VOC content to 7 types of cleaning products

環境及生態局現正籌備就收緊22種本港受規管建築漆

料VOC限值及擴大消費品VOC含量的管制範圍至7種清

潔產品的相關法例修訂工作



Reduce Volatile Organic Compound (VOC) 
Emissions 減少揮發性有機化合物排放
- Latest Development 最新發展

We target to take into effect the new VOC content

limits of architectural paints in 2024 and regulate the

VOC content of cleaning products starting from 2025.

We expect to reduce at least about 700 tonnes of

VOC emissions yearly after the proposals are

implemented

目標分別於2024年起實施新的建築漆料VOC限值及

於2025年起管制清潔產品VOC含量。預計在實施建

議後每年最少可減少約700公噸的VOC排放。



Reduce Volatile Organic Compound (VOC) 
Emissions 減少揮發性有機化合物排放
- What you can do 市民參與

• Avoid using aerosol consumer products 
such as hairsprays, deodorants, and 
insecticides.

避免使用噴霧式消費品，例如噴髮膠、止汗
劑及除蟲劑等

• Choose pump bottles, solid forms, or 
squeeze tube products

選用泵裝液體固體或擠壓式包裝



Reduce Volatile Organic Compound (VOC) 
Emissions 減少揮發性有機化合物排放
- What you can do 市民參與

• Select low-VOC or water-based paint products over solvent-
based paints

選用低VOC含量或水劑漆料代替溶劑漆料

• Consider partial touch-up instead of a complete re-painting

以局部修飾而不是完全重新髹漆



Improve Indoor Air Quality (IAQ)
改善室內空氣質素

Voluntary and self-regulatory approach:

✓ Indoor Air Quality Certification Scheme for Offices
and Public Places (the Scheme) since 2003

✓ Practice Notes (PNs) for managing IAQ in air-conditioned public
transport facilities, for buses (2003), railways (2003) and ferries (2015)

✓ Updated the IAQ Objectives under the Scheme in 2019

✓ Issued two sets of Guidance Notes (GNs) for the management of IAQ in
schools and elderly homes in December 2022

自願和自我監管的方法:

✓ 於2003年推行「辦公室及公眾場所室內空氣質素檢定計劃」(檢定計劃)

✓ 管理空調公共運輸設施內空氣質素專業守則 – 巴士(2003)、鐵路(2003)、渡輪
(2015)

✓ 於2019年更新計畫下的室內空氣質素指標

✓ 於2022年12月分別發布有關管理學校及安老院舍室內空氣質素的兩套指引



Improve Indoor Air Quality (IAQ)
改善室內空氣質素

The Guidance Notes are available on IAQ Information Centre website
(https://www.iaq.gov.hk/en/resources-guidance-notes-for-the-management-of-iaq-in-
schools-and-elderly-homes/ )

「指引」可於室內空氣質素資訊中心網站瀏覽

(https://www.iaq.gov.hk/zh/資源-學校和安老院舍的室內空氣質素管理指引/)



Improve Indoor Air Quality (IAQ)
改善室內空氣質素

• Keep the premises clean and dry

保持地方清潔乾爽

• Maintain good indoor ventilation

保持室內良好通風

• Select products with low or no VOC 
選用低VOC含量或不含VOC產品

• Office pest control on holidays

防蟲滅蟲工作在假期進行

VOC



Improve Indoor Air Quality (IAQ)
改善室內空氣質素

• Maintain ventilation system in 
good working conditions and 
clean filters regularly

保持通風系統操作正常，並定
期清洗隔塵網

• Remove and clean visible moulds once found

如發現霉菌，應立即清除

• Join the voluntary IAQ Certification Scheme

參與自願性質的「室內空氣質素檢定計劃」



Improve Indoor Air Quality (IAQ)
改善室內空氣質素

• Raising public awareness and promoting Scheme participation

提高公眾意識及鼓勵參與計劃

• Target group: Professionals, students, homemakers, employees, senior 
citizens, etc.

目標群組：專業人士、學生、家庭主婦、工人、長者等

✓ Seminars

研討會

✓ Exhibitions

巡迴展覽

✓ School visits

學校探訪

✓ Educational 
videos

教育影片
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Suggested Programme

Types

建議項目類型

•Seminars and workshops

•講座及工作坊

•Roving exhibitions and 

•community events

•巡迴展覽及社區活動

•Roadshow with 

•promotion vehicles

•流動宣傳車路演

•Green ambassador training

•綠色大使培訓

•Experienced personnel to train 
participants in planning mini-
projects, making education 
kits, organize workshops or 

training days

•富經驗導師培訓參加者策劃小型

項目、製作教材、工作坊及訓練

日

•Public engagement campaign, 
collect public views on Clean 

Air Plan 

•推行公眾參與活動，收集市民對清

新空氣藍圖的意見

Suggested Programme

Types

建議項目類型

•STEM focused educational 
activities and short video clips

•STEM主題教育活動及宣傳短片

•Social media promotion 
campaign

•網上及社交媒體宣傳

•Mobile App, programming, 
robotic design

•手機應用程式、編程、機械人設計

•Community projects using 
openly available air quality 
information, such as AQHI app 
or PRAISE-HK app to educate 
air pollution impacts

•社區項目運用現有的空氣質素資訊，

例如AQHI或PRAISE-HK 手機應用

程式，以教育空氣污染的影響

Specific target audience

明確目標受眾

•Clearly defined target audience 
e.g. community, school, group, 
sector etc. 

•具明確的目標受眾，例如社區、學

校、團體或行業

•Develop tailor-made content for 
the specific target audience

•根據目標受眾，策劃適切的活動內

容



THANK YOU
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